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DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE (2006/42/CE Allegato Il 1.B)
DECLARATION OF INCORPORATION (2006/42/EC ANNEX Il 1.B)

Prodotto BRUCIATORI AUTORECUPERANTI ALTA VELOCITA FIAMMA LIBERA E TUBO RADIANTE

Product: FREE FLAME & RADIANT TUBE
SELF-RECUPERATIVE HIGH SPEED BURNERS

Codice/Serie: E3901 - REKO-SIK-FF & REKO-SIK-NxT-FF & REKO-SIK-RT & REKO-SIK-NxT-RT
REKO-MTL-NxT

Code/Series:

Il prodotto descritto rappresenta una quasi-macchina ai sensi dell’Art.2 lettera g, &€ unicamente destinato ad essere
incorporato od assemblato in altre macchine o apparecchi ed ottempera ai seguenti Requisiti Essenziali di Sicurezza
dell’Allegato | della 2006/42/CE:

The described product is a partly completed machinery according to Article 2 letter g, only intended to be incorporated
into other machinery or equipment and fulfill the following essential health and safety requirements in accordance with
Annex | of 2006/42/EC:

1.1.3,1.1.5,1.3.2,1.3.4,1.5.2,1.7.4,1.5.10
Norme applicate: UNI EN 746-2:2011 Apparecchiature di processo termico industriale - Parte 2: Requisiti di
Applied Standards: sicurezza per la combustione e per la movimentazione ed il trattamento dei combustibili /

Industrial thermoprocessing equipment - Part 2: Safety requirements for combustion and
fuel handling systems.

UNI EN ISO 12100:2010 Sicurezza del macchinario - Principi generali di progettazione -
Valutazione del rischio e riduzione del rischio / Safety of machinery - General principles for
design - Risk assessment and risk reduction

La documentazione tecnica pertinente € stata compilata in conformita dell’allegato VII B e verra trasmessa in risposta a
una richiesta adeguatamente motivata delle autorita nazionali; il fascicolo tecnico della costruzione & costituito e
custodito presso I'azienda.

The relevant technical documentation is compiled in accordance with part B of Annex VIl and will be transmitted in
response to a reasoned request by the national authorities; the technical documentation is compiled and kept in our
society.

La quasi-macchina non deve essere messa in servizio finché la macchina finale in cui verra incorporata non
sara dichiarata conforme alle disposizioni della Direttiva Macchine 2006/42/CE.

The partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into which it is to be
incorporated has been declared in conformity with the provisions of Machinery Directive 2006/42/EC.
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